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Podkladni yrstua — na zabudované stavebni pouzdro se nanese spojovaci

mustek — ,SPRIC" nebo jiny adhezni mistek dle doporudeni dodavatele
omitaciho materialu (neopomenout dle predpisu zpracovavané omitky
provést vlhéeni zdiva — POZOR — kov je nesavy material).

Zakladni vrstua - na takto vitvofeny, fadné suchy podklad naneseme

jadrovou (,hrubou®) omitku tak, aby zcela piekryla armovaci sit, ktera je
pevnou soucastl stavebniho pouzdra. Pri aplikaci jadrové omitky vkladat
armovaci sitovinu (oko cca 8x8mm) pro omitky — rozmér vyztuznych
diagonalnich past na rozich stavebniho otvoru 250x4@0mm

a \ prfechodech mezi pouzdrem a zdivem pasy s presahem 200 mm na
kaZzdou stranu (viz. obr.). Zapracovani sitoviny cca 41/3 od povrchu
finalni tloustky jadrové omitky. Pii tlousStkach omitky na 25 mmse
doporucduje dvouvrstvé zpracovani s nanasenim druhé vrstvy do zavadle,
avSak Cerstvé vrstvy predchozi.

Finalni urstva — ciheln& =divo — naneseme $tukovou omitku dle

doporuéeni dodavatele omitaciho materialu.

Presné =divo - naneseme stérku, do které vloZime armovaci tkaninu

((jloerlinlgu)._Ve druhém kroku naneseme $tukovou (,fajnovou®) omitku dle
oporuceni dodavatele omitaciho materialu.

Upo=zornéni - v pripadé zabudovani stavebniho pouzdra do pricky, kde je
nutna prizdivka, je trfeba zajistit pevné spojeni bocnice stavebniho pouzdra
s prizdivkou.
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Podkladova urstua — na zabudované stavebné puzdro sa nanesie

spojovaci mostik — ,SPRIC" alebo iny adhez.mi mostik podla :
odporicéania dodavatela omietkového materialu (nezabudnite vykonat .
navlhéenie muriva podla predpisu spracovavanej omietky — POZOR — kov je
nenasiakavy material).

[*2]2akladna urstua — na takto vytvoreny, riadne vyschnuty podklad nanes—

te jadrova (,hrubi") omietku tak, aby Uplne zakryla armovaciu siet, ktora je
pevnou shdastou stavebného puzdra. Pri nanasani jadrovej omietky vkladajte
armovaciu sietovinu (oka cca 8 x 8 mm) pre omietk% — rozmer vystuznych
diagonalnych pasov v rohoch stavebného otvoru 250 x 400 mm

a v prechodoch medzi puzdrom a murivom péasy s presahom 200 mm na
kaZdej strane (pozri obrazok). Zapracovanie sietoviny pribliZne 1/3 od
povrchu finalnej hrdbky jadrovej omietky. Pri hribke omietky do 25 mm sa
odporidéa dvojvrstvové spracovanie, pric¢om druha vrstva sa hanasa do
zavadnutej, ale Cerstvej vrstvy predchadzajlcej omietky.

Finélna vrstva — tehlové murivo — naneste Stukovl omietku podla

odporicani dodavatela omietacieho materialu.
Presné murivo — pouzite stierku, do ktorej vloZte armovaciu tkaninu
(perlinku). VV druhom kroku naneste étukov@_&,,jemnu“) omietku podla
odporicani dodavatela omietacieho materialu.

Upo=zornenie — ak je stavebné puzdro zabudované do priegky, v ktorej sa
vyzaduje primurovka, je potrebné zabezpedit, aby bola boénica stavebného
puzdra pevne spojena s primurovkou.




Base coat — a bonding bridge (sprayed type) is applied to the pocket door
frame, or other adhesive bridge according to the recommendation of the
plastering material supﬁlier do not forget to wet the masonry according
to the instructions for the plaster being applied - CAUTION - metal is a

non-absorbent material).

Giround coat - once the base course is finished and completely dried,
apply the core (,rough") plaster so that it completely covers the
reinforcement mesh, which is an integral part of the pocket door
frame. Insert the reinforcement mesh for plaster (with mesh size approx.
8 x 8 mm) when applying the core plaster; the dimensions of the .
diagonal reinforcement strips at the corners of the construction opening
are 250 x 400 mm, in the transitions between the frame and the masonry
strips with an overlap of 20@ mm on each side (see picture). The mesh is
to be embedded about 1/3 of the final thickness of the core plaster below
the surface. For plaster thicknesses over 25 mm, a two-layer application is
recommended, with the second layer applied to the settled but still fresh
previous layer.

Skim coat - brickwork — apply fine finishing plaster according to the
recommendations of the plastering material supplier. .
Precision masonry - apply a coat and insert a reinforcement fabric
(gauze). In step two, apply fine finishing plaster according to the
recommendations of the plastering material supplier.

Please note - if the pocket door frame is set into a partition where

a reinforcement skin is required, it is necessary to ensure that the side
plia‘nels of the pocket door frame are firmly connected to the reinforcement
skin.

Putztriger — auf die eingebauten Schiebetlirkésten eine Klebebrlicke
aufgetragen — ,SPRIC" oder eine andere Klebebriicke gemaR L
der Empfehlung des Lieferanten des \lerputzmaterials (vergessen Sie nicht,
das Mauerwerk gemal der \orschrift des zu verarbeitenden Putzes
zu benetzen — ACHTUNG: — Metall ist ein nicht saugfahiges Material).

Tragschicht - auf den gut getrockneten Untergrund den Unterputz
(,Rauputz") so aufgetragen, dass er das Bewehrungsnetz, das ein fester
Bestandteil der Schiebeturkasten ist, vollstandig eo[eckt. Beim Auftragen
des Unterputzes Bewehrungsnetzgewebe (Vlaschenweite ca. 8 x 8mm)
fUr Putz einlegen — GroRe der diagonalen Bewehrungsstreifen
an den Ecken der Baudffnung 250 x 40@ mm upnd in den Ubergédngen
zwischen Kasten und Mauerstreifen mit einer UberlaBpung von 200 mm
auf jeder Seite (siehe Bild). Einbetten des Netzgewebes ca. 41/3 von der
Oberflache der endgtiltigen Starke des Unterputzes. Bei Putzstérken von 25
mm wird eine zweischichtige Verarbeltun? empfohlen, wobei die zweite
Schicht auf die angetrocknete, aber noch frische vorherige Schicht
aufgetragen wird.

Let=te Schicht — Ziegelmauernierk — Stuckputz gemal
den Empfehlungen des Lieferanten des Verputzmaterials auftragen.
Prazisionsmaueruwierk — Spachtel auftragen, in die . .
das Bewehrungsnetzgewebe (Putzgewebe) einlegt wird. Im zweiten Schritt
den Stuckputz (,Feinputz") gemal den Empfehlungen des Lieferanten
des \erputzmaterials auftragen.

Hinuueis - wenn die Schiebetlirkasten in Trennwénde eingebaut werden,
wo Hintermauerung erforderlich ist, muss sichergestellt werden, dass
die Seitenfléchen der Schiebetlirkasten fest mit der Hintermauerung
verbunden sind.




OoaknanouHbliil Cnolii — Ha BCTPOEHHDIV ABEPHO NeHan HaHOCKTCS FPYHTOBKa
SPRIC mnnn gpyroii coctae ANns CO3OaHls HaAeXHOro CLEMNIeHs B COOTBETCTBINI
C peKkoMeHZaLaM/ MOCTaBLLVIKA WTYKaTyPKiA (He 3adyabTe BbIMONHNTD
cMaq/BaHe Kaakyl COrnacHO VHCTPYKLLUSM K HAHOCKIMOMY OTAENOHHOMY
vatepviany. BHVIMIAHVIE - Vetann aBnseTCcs HEBNTbIBAIOLWLIANM MaTepriariom).

Ba30Bbliil cNoiil — Ha XOPOLIO MPOCOXLIYIO FPYHTOBKY HAHECKITE OCHOBHYIO
(«6a30BYI0») WTYKATYPKY TaK, HTOObI OHa MOMHOCTBIO 3aKPbia apMPYOLLYIO
CeTKy, KOTopas SBNSETCS HENOABVKHO HacTblo ABepHoro neHana. Mpw
HaHECEeHVII OCHOBHOW WITYKATYPKI NOAKNaAbIBAATE apMIUPYHOLLYIO CETKY AN
WTYKaTYPKI (C pasmMepom SHEK NpriMepHo 8x8 MM); No_yrnam ABepHOro
npoema YCTaHOBWTE AlaroHasbHble KOCbIHKI pasmepom 250x400 mm, a B
nepexoaax Mexnay NeHanom 11 KNaakoil — apMUPYOLLIAE NOMOChI G HaMyCKOM
@ MM C Kaxk[ol CTOPOHbI (CM. PUICYHOK). APMIPYIOLLYIO CETKY cnenyet
yCTaHaBAMBaTb Ha [yOVHY NpuMepHO 1/3 NOBEPXHOCTI OT OKOHYATENbHOW
TOMNUL/HbI OCHOBHOW WITYKATYPKW. [1py TonwmHe wrykatypki 6onee 25 mu
peKoMeHayeTCs ABYXCONHOe HaHeCeHe, NpyiHeM BTOPOIA CNoli HARHOCUTCS Ha
NOACOXLIIA, OAHAKO HE MOJIHOCTbIO BbICOXLUMIA NPOEAbIAYLLIAA CMNOW.

DMHIMWHBIN CNOoIi — KNPNINYHAsA KNagKa — HaHECKTE WTYKaTYPKy

B COOTBETCTBII C PEKOMEHAALL/SIMIA MOCTABLL/KA WTYKATYPHbIX MaTepuranos.
BbipaBHIMBaHINE OCHOBaHIIA — HAHECKITE LLEMEHTHYIO LMNaKEBKY VI YCTAHOBIMTE
Ha Hee apMUPYIOLLYIO WTYKATYPHYIO CeTKy. Ha BTopom aTane HaHecuTe
UHIWHYIO (AEKOPATVBHYIO) WITYKATYPKY B COOTBETCTBUM C PEKOMEHLALLAANMVI
nocTaBLL/Ka WTYKATYPHbIX MaTepranos.

BHmnnaHme — ecnn ,D,BepHOM neHas BCTparBaeTCcs B Neperopoaky, rae
yCTaHaBnBaeTCs AONONHNTENbHbIVI N3ONSALLOHHDBIV cnow, cnenyet no3aboTmTbCs
O HaAeXXHoW drKcaL, 6OKOBVIHbI ABEPHOro neHana K NM3onaurioHHOMY Coko.

Alagozg‘:réteg — a beépitett tokszerkezetre kétShidat —,SPRIC" vagy

a vakoloanyag gyartdja altal ajanlott mas adhézids hidat kell felvinni =
(ne felejtse e me?ned\/esneni a vakolatokat az eldéirasoknak megfeleléen
— FIGYELEM — a Ié&m nem nedvszivo anyag).

RAlapréteg — az alapvakolatot (,durva vakolatot”) az igy létrehozott
megfeleléen megszaradt alapra Ggy hordjuk fel, hogy az teljesen befed]‘e

a tokszerkezet fix részét képezd erdésitd halot. Az alapvakolat felhordasakor
a vakolathoz (kb. 8x8 mm szemmeéret(i) erdsité halot helyezlink be — az atlos
erésité szalagok mérete a falnyilas sarkaiban 250x40@ mm, a tok és

a falazat k6z0tti atmenetekben a szalagok minden oldalon 200 mm-es
atfedéssel kerlilnek behelyezésre (lasdabra). A halot az alapvakolat végsd
vastagsaganak felliletétdl kb. 1/3 tavolsagban kell bedolgozni. 25 mm
vakolat vastagsag esetén kétrétegl bedol?ozés javasolt. A masodik réteget

a kifakult, de még friss elsé rétegre kell felvinni.

Zaroréeteg — téglafal — a stukko vakolatot a vakoloanyag gyartoja altal
javasoltak szerint vissziik fel. .

ontos falazat — felvissziik a dekorvakolatot, amelybe egy erésité szévetet
(perlinkat) helyezlink. A masodik 1épésben felvisszilk a stukko vakolatot a
vakoldoanyag gyartoja ajanlasa szerint.

F::?yelmeztetés" — amennyiben a tokszerkezet falhozzaépitést igényld
valaszfalba keril beépitésre, biztositani kell a tokszerkezet oldalfalanak
falhozzaépitéssel t6rténd szilard csatlakozasat.




MoaAabprxal, cnoiil — KbV BrpajeHara CTPoMTeNHa KaceTa ce HaHacs
cebpapealy, MocT — ,SPRIC" mnm aopyr nenuneH MocT CbIJaCHO NpenopbKara
Ha JOoCTaBul/Ka Ha MaTepuany 3a Masunku (He sabpaesiiTe ga 3BbPLINTE
OBMaXHsBaHE Ha 31AapusTa CbINacHO NPeanvcaHneTo Ha obpaboTeaHaTa
masinka — BHUIMIAHVIE — meTtanbt e Heabcopbupall, Mmatepiuan).

OcHOBEH cnoiil — BbpXy A06pe 1M3CbXHanaTta OCHOBa Ce HaHacs CbPLEB/HHATA
(,rpy6a") maswunka, Taka de T Aa NOoKpre 13LSI0 apMpOBbUHATa MPEXa,
KOSITO € HemoABIKHa HacT OT cTpouTenHaTa kaceTa. [1py HaHacsHe Ha
CbPLEBMHHATA Masiika nocTaBeTe apmupalLa mpexa (oko 8x8mm)

3a Masuika — pasMep Ha AiaroHanHuTe apMypaLLYl EHTY B brnTe

Ha CTPOWTENHIS OTBOP 250x4Q@MM 11 B NPEXOANTE MEXAY KaceTaTa 1
31MOapCKITE JIEHTV CbC 3acTbnBaHe oT 200QMM OT BCska cTpaHa (BUKTE
CHUMKaTa). BnaraHe Ha Mpexa Ha okosnio 1/3 oT NoBbpXHOCTTa Ha KpaiiHaTta
neb6enviHa Ha CbpuUeBVHHaTa Masuika. [Npn nebGenviHa Ha mMagunkarta ao 25 v
ce npenopbHBa ABYCOliHa 06paboTKa, KaTo BTOPWAT COI ce HaHacs BbpXy
1136nefHens, HO CBEX NpeavieH Croi.

MocnepeH cnoiil — TyxneHa 3npgapms — HaHECETe rncoBara Masuinka
CbIMacHO NPENOPbKITE Ha AOCTaBUIIKA Ha MaTepuanii 3a Masunkiy.
TouHa 3mpgapma — HaHaca Ce LWNakNoBKa, B KOSTO Ce NOCTaBs apmMypalLa
TbkaH. KaTto BTOpa CcTbhnka HaHeceTe runcoeata Masunkara (feKkopaTviBHa)
CbracHoO NPEenopPbKITE Ha AOCTaBUIIKA Ha MaTepuani 3a MasuiKy.

BHinmnaHme — ako CTpoVTENHa KaceTa Ce Brpaxmna B nperpana Ha Bpara,
KbAETO Ce MN3VCKBa MeXOlVHHa CTeHa, € HeoOXoA MO Oa ce ocurypi CTaOUNHO
CBbjo3BaHe Ha CTpaHMuaTa Ha CTpouTenHara Kaceta C MexariHHaTa CTeHa.

Impre ac:igski slojk— na ugradeno gradevinsko kuéiste nanosi se vezivni
sloj - ,SPRIC" ili neki drugi adhezivni sloj prema, preporuci dobavljada
Zbuke (ne zaboravite navlaziti zidove prema propisima upotrijebljene
Zbuke — PAZNJA - metal je neupijajuci materijalg)

PodloZni sloj - na nanesenu, temeljito osusenu podlogu nanosi se

Eodlozna (ugruba") Zbuka, tako da u cijelosti prekrije armaturnu mrezu

oja je fiksni dio gradevinskog kucista. Kod nano$enja podloZne Zbuke
umetnuti armaturnu mrezicu (otvora oka cca 8 x 8 mm) za Zbuke
— veli¢ina armaturnih dijagonalnih traka na uglovima gradevinskog otvora
je 250 x 400 mm, a na prijelazima izmedu kucista i zida trake .
s preklopom od 20@ mm sa svake strane (vidi sliku%. Ugradnja mrezice
cca 1/3 povrsine zavrsne debljine podlozne Zbuke. Za debljinu Zbuke od

5 mm_preporuduje se obrada u dva sloja, pri ¢emu se drugi sloj nanosi na
osuseni, ali svjezi prethodni sloj.

Zaursni sloj - zid od opeke - nanosi se zavr§na Zbuka prema preporuci
dobavljaca zhuke.

Precizni bruseni zidni elementi - nanosi se agregat u koji se umece
armaturna mrezica. U drugom koraku nanosi se zavrsna (,fina") Zbuka
prema preporuci dobavljaca Zbuke.

Upo=zorenje - u sluéaju ugradnje gradevinskog kucista u pregradu, gdje
je nuzan pregradni zid, potrebno je osigurati cvrsti spoj boc¢ne stranice
gradevinskog kucista s pregradnim zidom.




Obrizg — na vgrajeno vgradno kaseto se nanese vezni most — »SPRIC« ali
drug lepilni most po priporocilu dobavitelja ometnega materiala
(ne pozabite v skladu s standardom o obdelavi ometa izvesti vlaZenja
zidu — POZOR — kovina je nevpojen material).

* ~ . . . v »

Podlozni sloj — na tako ustvarjeno, dobro posuseno podlago nanesite
spodnji (»grobi«) omet tako, da bo povsem prekril armirno mrezo, Ki je
fiksen sestavni del vgradne kasete. Pri nanosu spodnjega ometa vstavite
armirno mrezo (okrog 8 x 8 mm) za omete — dimenzije armaturnih
diagonalnih trakov na vogalih gradbene odprtine naj bodo 250 x 40@ mm,
v prehodih med kaseto in zidom pa trakovi s prekrivanjem 20@ mm na vsako
stran (glej sliko). Vdelajte mreZo na okrog 1/3 od povrsine konéne debeline
spodnjega ometa. Pri debelinah ometa do 25 mm priporoéamo dvoslojno
obdelavo z nanosom drugega sloja na delno posusen, a svez predhodni sloj.

S . 2f e o« . . o,
Zakljucni sloj — opeéni zid — nanesite Stukaturni omet po priporocilu

dobavitelja ometnega materiala.

Zidaki tocnih dimenzij — nanesite izravnalno maso, v katero vstavite .

armaturno tkanino (fasadno mrezico). \/ drugem koraku nanesite Stukaturni

(»fini«) omet po priporocilu dobavitelja ometnega materiala.

Opozorilo — ée vgradno kaseto vgrajujete v predelno steno, kjer je potrebna
zidna opora, je treba zagotoviti trdno povezavo stranice vgradne kasete z
zidno oporo.

MNigroToBumii wap — Ha BOyAOBaHWI ABEPHMI NeHan HaHeciTb Habpnsk —
«SPRITZ» abo iHwwmi agresinHuii maTepian 3a pekomeHaalieto nocTadanbHika
wTykatypku. (He 3abynbte NpoOBECTI 3BONOXEHHS LEerMaHOI Knaaki BignoeigHo
0o iHcTpykuii po wrykatypku. YBAFA — Metan He
€ abcopOyBanbHM MaTepianom).

TPYHTYBanbHIIi Wap — Ha CTBOPEHy 3a pekomeHfauiamu B n. 1) i HanexHo
NPOCYLIEHY OCHOBY HaHeCiTb rpyHT («Hakmab») Tak, wo6 BiH NoBHicTo BKpBaB
apMaTypHI KapKac, SKuii € HEB1AA1bHOK YaCTHOK ABEPHOro neHany. ig
Uac HaHEeCeHHs I'PYHTY BKNafiTb WTYKATYPHY CiTky (Bidkuy npmbnmsHo 8 X 8 Mm)
— po3mip AiaroHanbHMX apmMyBanbHIX CMYT MO KyTax MOHTaXXHOro OTBOPY Mae
6yTI 250 x 400 MM, a B nepexoaax Mix fneHasom i knagkow — 3 NepekpmnTTam
200 MM 13 KOXKHOrO GOKY (AVIB. MasFOHOK). YTOMAEHHS CiTKI — NPMOAN3HO Ha
1/3 Bin noBepxHi KiHLEBOL TOBLLMHY FPYHTY. 3a TOBLL/HI WTYKATYPKN A0 25
MM PEeKoMeHJoBaHa ABoLapoBa 06pobKa, NPMHOMY APYrAN Wap HAHOCKTHCS Ha
CXOMMEHIA, ane e cBixuin nonepefHin wap.

SoeHiWHiii wap - wernaHa Knagka — HaHeciTb 03406M0BANbHY WTYKATYPKY
BignoBigHO Ao pekomeHpau i nocTadanbHIKa WTYKaTYPKI.
To4Ha KNnagka — HaHeClTb LNakiBKy, B SKY BKIaOeHO apMyBaslbHY CKIOCiTKY.
Ha ppyromy etani HaHeciTb o3gobntoBanbHy (diHiwHy) WTykaTypKy BignoBigHo
0O pekomMeHAau i nocTadanbHmKa WTYKaTYPKM.

YBara - 5KWo ABEPHNI NeHan BOYAOBYETbCS B NePeropoaky, Ae noTpibHa
nifcunoBanbHa Knagka, cnif nepekoHaruics, Wwo GOKOBMHA ABEPHOrO neHana
MilLHO 3'egHaHa 3 NiACUIOBANIbHOK KTaLKO.
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